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Нил Алмазов
Гарри и его гарем – 3

 
Пролог

 
До того, как свалиться с крыши дома во время погони за вампиршей, маг успел исполь-

зовать защиту на последние крохи энергии. Это его и спасло от возможных переломов, а то
и смерти.

Он пришёл в себя минут через пять. За это время беглецы скрылись. Стража доложила,
что те спрятались в пещере, в которой уже много-много лет обитает василиск. Маг сомневался,
что у беглецов есть какие-то шансы остаться живыми, но не исключал возможность обратного:
никогда нельзя быть уверенным в чём-либо целиком и полностью, а потому он принял решение
наведаться в ту таверну ещё раз. Быть может, найдутся ещё хоть какие-то улики и получится
разобраться, что же начало происходить в самой столице Имп. Уже давно не случалось ничего
подобного, а потому бросать это дело так просто нельзя. Тот чемодан мог бы пролить свет на
дело, но теперь это невозможно.

Маг вернулся в таверну вместе со стражей – не следует в такие времена оставаться
одному, поддержка лишней не будет, даже в лице обычных воинов. Он поднялся в ту комнату,
в которой был обнаружен мёртвый орк. Почему его убили – осталось загадкой. Но постояльцы,
что были соседями зелёнокожего, рассказывали о шуме сверху. По мнению мага, орк поднялся,
чтобы разобраться, и увидел труп – вот почему его, как свидетеля, решили убрать. И всё же
магу не нравилась вся эта ситуация. Он чувствовал, что что-то здесь не так, что не всё так
очевидно, как кажется на первый взгляд. А самое странное – никаких следов, что затруднит
дальнейший процесс раскрытия дела.

Маг долго бродил по комнате, рассматривал всё не только обычным зрением, но и истин-
ным – магическим. Ни-че-го. И вот его взгляд зацепился за центр комнаты, а именно – пол.
Следы от обуви ничего не дадут, к сожалению, но маг обнаружил кое-что поинтереснее.

Он наклонился, опустившись на корточки, и пригляделся к тёмно-багровому, едва замет-
ному пятнышку, которое уже перемешалось с пылью. Но это не беда.

Вызвав помощника, маг взял у того специальную пробирку, необходимый инструмент и
подобрал остатки капли крови, которая не успела впитаться в дерево. Затем он улыбнулся и
тихо сказал сам себе:

– Вот теперь-то мы узнаем, кто же тут был.
Маг был полностью уверен, что его коллеги – маги крови – сумеют определить, чья это

кровь, после чего будет возможно выйти на того, кому она принадлежит. И никакая личина,
никакая маскировка не спасёт.

Пока что у мага родилась одна мысль: если вампирша была в компании с тем человеком,
значит, во имя общего дела, он мог делиться с ней своей кровью, что и делало её столь сильной.
И если им всё же удалось как-то выжить в пещере василиска, то они либо вернутся, чтобы
закончить своё дело, либо сбегут. Понадобится меньше недели, чтобы точно узнать, закрывать
дело или найти тех, кто виновен в убийстве орка, человека и эльфа.

– Но ведь можно ещё сравнить каплю крови мёртвого человека с кровью, найденной на
полу, – улыбнулся сам себе маг, понимая, что его ждёт очень интересное открытие.

Картина возможных событий, которые развернулись в таверне, приобретала в его мыслях
всё более отчётливый вид.
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Глава 1. Планы Марка

 
Когда я подошёл поближе к панорамному окну, Марк знаками показал, что хочет попасть

ко мне в комнату. Кивнув, что сейчас открою, я направился к двери. Лия тем временем собрала
все свои секс-игрушки в сумку, но уходить не спешила.

Марк подошёл скоро. Одет он был в похожие на мои одежды – красивые, элегантные,
иным словом – аристократские. Внешне, конечно, отличался от Демида: более узкий овал лица,
заострённые скулы и нос, голубые глаза и светлый цвет волос. Типичный голубоглазый блон-
дин. Волосы его были покороче, чем у Демида, но всё же длиннее, чем у большинства мужчин
Земли. Телосложение вполне обычное. Улыбка голливудская, которой он и встретил меня, как
только увидел.

– Демид, – бросил он ещё до того, как приблизился, – ну так не делается!
Прислонившись к дверному косяку, я сложил руки крест-накрест, и спросил:
– Это как?
– Как-как, – хмыкнул Марк и встал напротив. – Мы вообще-то договаривались встре-

титься вечером и обсудить наше небольшое завтрашнее путешествие.
А вот об этом Демид в своём дневнике ничего не писал… Это плохо.
– Ну, я собирался позже выйти, – пожал я плечами. – Но раз ты сам пришёл, то давай

обсудим. Проходи.
Марк приблизился и прошептал мне на ухо:
– Давай лучше в саду поговорим. Я всё понимаю, что от сестры тебе скрывать нечего, но

я не хочу, чтобы она знала больше положенного.
– Понял тебя, понял, – сказал я и обернулся к Лие. – Я скоро вернусь, мы ненадолго.
Она угукнула, даже не настаивая на том, чтобы мы говорили в комнате. Мне это понра-

вилось: всегда любил послушных девчонок, не задающих много вопросов. Хотя я её толком не
знаю. Возможно, это скоропалительный вывод.

Когда мы покинули дворец и вышли в пустующий сад, Марк глянул на меня и улыбнулся.
– Демид, очень за тебя рад. Ты наконец-то решился это сделать! Аж глаза порадовались,

когда увидел, как ты ей вогнал! Красавчик!
– А вот подглядывать, друг мой дорогой, нехорошо, – важно заявил я, не показывая,

что смутился. Может, настоящий Демид повёл бы себя иначе, но сейчас не лучшее время для
подобного поведения.

– Ну если бы меня пропустили к тебе, то я бы постучался. Несмотря на мой статус, твои
служанки и стража работают смело. Это похвально. Короче, сам понимаешь, у меня вариантов
не было найти тебя иначе. Да и что я, не видел ни разу, как ты с девчонками забавляешься?
Как будто ты в нашей оргии не участвовал ни разу, ну!

Любопытно получается: значит, в оргиях Демид участвовал, а сблизиться с сестрой никак
не мог. Наверное, какие-то остатки совести всё же у него есть.

– Ладно, давай ближе к делу, – остановился я его словесной понос.
– А что у нас за дело? Да простое. Как ты знаешь, завтра в академию мы не идём. Вместо

этого наведаемся к хвостато-ушастым. Я только не решил, в какую из деревень. Думаю, либо
в Первую, либо во Вторую. В Первой я уже был. Что ты думаешь об этом?

Интересно, что он там забыл? Но это хорошо, что делится планами и с собой берёт. Так
я смогу о нём узнать намного больше.

– Надо знать цель визита, так сказать.
Марк остановился и вгляделся в мои глаза. Затем прищурился и спросил с подозрением:
– У тебя провалы памяти, Демид?
– Возможно, – улыбнулся я, не подавая виду, что немного, но напрягся.
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– Вот опять всё шуточки твои! – расплылся в улыбке Марк и по-дружески хлопнул меня
по плечу. А вот это уже не по-аристократски – точно попаданец в чужое тело.

– Опять, – пожал я плечами, и мы продолжили прогулку по вечернему саду.
– Девчонок же хотим себе взять, на пробу. Вот скажи, у тебя были хоть раз такие? Именно

оттуда?
– Нет, не было.
– Но попробовать же хочется?
– Хочется.
– И твой голос?
– Тогда давай в Первую. Она и поближе к нам.
Я намеренно выбрал ту деревню, в которой никого не знал. Мне бы очень не хотелось,

чтобы к наследнику в руки попала Майя, ну или Рани. Или кто-то из близняшек. С одной
стороны, это лицемерно, согласен, но мне будет легче, если Марк и я возьмём каких-то других,
а не знакомых.

– Да зачем тебе Первая? Давай во Вторую!
– Не, я за Первую.
Марк помолчал немного и сказал:
– Значит, поеду один и выберу тебе и себе сам. Только потом не обижайся, если девчонка

тебе не понравится.
Вот она, дружба аристократская. Чуть что – наследник сразу давит. Что ж, сыграем иначе.

Если он выберет кого-то из знакомых, то я сделаю всё, чтобы она ему не досталась. Сам же
выберу себе знакомую, ведь тогда она будет в безопасности.

– Нехорошо это – решать за нас двоих. Но ладно, соглашусь. Давай во Вторую.
– Другое дело! – одобрил Марк. – Голос разума, Демид. Это радует. – Он сделал паузу и

продолжил: – Выезжаем завтра утром, ровно в девять часов. Не проспи. Распорядись, чтобы
тебе всё подготовили.

– Да, конечно, так и сделаю, – ответил я и решил незаметно перевести тему. – Кстати,
о девчонках. Когда ты, друг мой дорогой, дашь мне возможность хотя бы увидеть тёмную эль-
фийку? Это я про принцессу из другого мира.

Марк хитро улыбнулся, но произнёс с некоторым сомнением:
– На днях, Демид, на днях. Я ведь сам её не опробовал ещё. Подавить её родовую магию

очень сложно, она не приручается никак. Что уже маги только не делали с ней, ни в какую не
хочет. Очень опасная эльфийка. Я уж и сам хочу поскорее её оприходовать, да всё никак.

Вот урод! О живой эльфийке как об игрушке говорит!
– Понятно-понятно, – вздохнул я, попутно придумывая, что можно сделать. – А давай

ты мне устроишь с ней встречу. Просто поговорить хочу.
Марк удивлённо вскинул брови, поглядев на меня.
– Ты это серьёзно? Не боишься, что убьёт? Повторяю: она очень опасная. Тебя могут не

успеть спасти.
Похоже, это действительно большой риск, но мне очень нужно хотя бы увидеть прин-

цессу. Вдруг удастся как-то показать ей, что я не дружок наследника, а тот, кто вытащит её из
грязных лап аристократии.

– Да, серьёзно, – подтвердил я. – У меня получится наладить с ней отношения, вот уви-
дишь.

– Ты меня удивляешь, Демид. Давай попробуем завтра, но только после нашей поездки
к кошачьим. Устроит?

– Конечно, Марк. – Я решил впервые назвать его по имени, ибо «друг мой дорогой»
слишком часто использовать нельзя, да и попахивает это гомосексуализмом каким-то. – Если
мы всё решили, то предлагаю заняться своими делами.
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– Знаю я твои дела, – усмехнулся Марк. – Но понимаю. Я вас прервал, кажется, в самом
начале. Лия даже раздеться не успела. – Он вроде всё сказал, но вдруг выдал: – Демид, а может,
ты мне её потом дашь, а? В обмен на эльфийку?

Тут даже я охренел, хоть Лия и не моя сестра. Это же надо наглость такую иметь.
– Нет, не дам. Она же моя сестра.
– Я понимаю, но принцесса тоже стоит много. В обмен – это я про то, если у тебя полу-

чится трахнуть принцессу. Идёт?
Интересно, как бы поступил сам Демид? Но я же могу блефовать, тем более у меня по

отношению к тёмной эльфийке намерения совсем не сексуального характера.
– Идёт, – согласился я, заранее зная, что Лию под него подкладывать не стану. Это уже

было бы слишком.
–  Отлично! Демид, ты настоящий друг! Завтра расскажешь, как прошёл ваш первый

опыт? – подмигнул Марк. – Ну очень интересно!
– Расскажу, – легко ответил я, в душе улыбаясь: «Кто ж тебе правду-то расскажет, наслед-

ничек».
– Тогда до завтра.
Марк протянул руку. В ответ я пожал её, отметив, что рукопожатие у него на удивление

крепкое.
Пока возвращался в дворец, всё думал: на самом деле наследник собирается выбрать

себе девчонку или же преследует иные цели? Скорее всего, и то и другое. Не зря же шаман
Аман говорил, что империя людей рано или поздно нападёт на континент кошачьих. Пока же
Марк, судя по всему, просто исследует территорию, наведываясь каждый раз в новую деревню.
Вероятнее всего, это оценка потенциального врага. Он ведь тоже не дурак – явно думает о том,
чтобы в будущем свести потери к минимуму. Ну ничего, Марк, у тебя всё равно ничего не
получится. Мы с тобой разберёмся и отправим в какой-нибудь другой мир. А может быть, в
лучший из миров… Там уж как дело пойдёт. Но главное, что он устроит мне встречу с прин-
цессой. Хоть Фиг-Тебе и просил меня не спешить, а пока освоиться, попросту время терять я
не намерен. Мне нужно больше знать о том, как вытащить принцессу. Наверняка там охраны
немеренно, не говоря уже про различную магическую защиту. Только это всё на крайний слу-
чай. Куда важнее вызволить принцессу сюда под любым предлогом, во дворец, а дальше дело
за малым.

Порой кажется, что сила мысли быстрее всего на свете, даже скорости света, ведь обо
всём этом я успел подумать буквально за пару минут.

Когда вошёл в комнату, меня ждала смешная картина: сидящая на диване Лия пыталась
запихнуть поглубже в рот одну из своих игрушек. А когда услышала, что я зашёл, так и повер-
нулась ко мне с глупым выражением лица и торчащей во рту елдой. Какое же у неё непреодо-
лимое желание научиться большему.

– Радость моя, – улыбнулся я, подходя к ней, – а ты, смотрю, время зря не теряешь.
Вынув эту штуку изо рта, она кивнула и сказала:
– Да, тренируюсь. Вдруг получится. О чём беседовали? Что-то важное?
Я точно поспешил, сделав вывод о том, что Лия лишних вопросов не задаёт.
– Да просто забыл, что мы договаривались вечером встретиться, – сказал я и сел рядом. –

Мы ведь завтра к кошачьим с утра едем.
– Зачем?
– Ну как зачем? Кое-кого выбрать себе хотим.
Лия вздохнула.
– Ну вот. А на меня тогда когда время найдёшь? Мы почти ничего не успели сегодня.
– Так у нас ещё много времени, – подмигнул я и потянулся к бутылке вина.
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– Может, в таком случае не будем его терять? – улыбнулась она, коснувшись рукой моей
ноги и плавно пробираясь к паху.

– Не будем. Но сначала выпьем по бокалу. Марк немного испортил весь настрой, а потому
вино сейчас будет уместно. Согласна?

– Согласна.
Разлив вино по бокалам, я один передал Лие, второй взял себе. Мы договорились выпить

до дна и чокнулись.
Что ж, самое интересное впереди, ведь голой я её ещё не видел.
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Глава 2. Шестьдесят девять

 
После того как мы выпили, Лия, даже без поцелуя, снова полезла между моих ног. Вполне

уверенно и смело она стянула с меня штаны и в мгновение ока продолжила практиковаться
на живом члене.

Её рвение я одобрял молчаливой улыбкой, позволив себе просто получать удовольствие.
Порой Лия пыталась взять поглубже, вроде немного получалось, но ненадолго. Когда-нибудь,
да научится.

После её стараний я приступил к тому, на чём мы остановились, когда пришёл Марк, но
в этот раз решил всё-таки попробовать по-другому. Уже забыл, как это называется, но всегда
был рад подобному: Лию расположил на диване так, чтоб её голова свисала вниз. Она немного
переживала, ведь такое никогда прежде не пробовала. Я её успокоил простыми словами, что
всё будет хорошо, что плохо ей не сделаю.

Готовая, Лия приоткрыла рот, а я, встав поудобнее, вставил аккуратно, упёрся руками в
диван и начал потихоньку входить. Сначала не очень глубоко, чтобы она привыкла, а затем с
каждым разом пробовал пробиться дальше, при этом ускоряя движения. И так мне это начало
нравиться, что стал ощущать, что скоро и до оргазма недалеко. А мне не хотелось зарекомен-
довать себя скорострелом. И тогда я вытащил.

– Это всё? – спросила Лия. – Хорошо же у нас получалось.
– Пока всё. Давай внесём разнообразие.
– Давай, – охотно согласилась она. – А какое? Что ты предлагаешь?
– Ну, для начала предлагаю тебе наконец-то снять одежду.
– Это с удовольствием.
Хотя мне нравилось самому снимать одежду с девушек, в этот раз, увидев огонёк в глазах

Лии, я понял, что нужно позволить ей то, что она хочет сделать. И не зря.
Лия встала с дивана, попросив меня сесть. Когда я это сделал, она отошла на пару метров

и похотливо улыбнулась, постепенно стягивая с себя платье. Это сработало: мне как можно
скорее хотелось увидеть всё.

Вот обнажились небольшие груди в лазурного цвета лифчике. Вот платье поползло ниже,
обнажив моему взору красивый живот с не менее красивым пупком. Также я обратил внимание
и на плечи, поскольку Лия ненадолго остановилась. Казалось бы, на плечи никогда не обращал
особого внимания, но в этом случае они меня чем-то привлекли. Хрупкостью и нежностью,
наверное.

И вот наконец-то Лия полностью сняла с себя платье, оставшись передо мной в одном
нижнем белье. В тон лифчику трусики были не менее красивы, но больше всего моё внимание
сосредоточилось на ровных, стройных ногах. Бёдра не слишком крутые, но достаточно выра-
зительные, благодаря чему подчёркивали и талию – достаточно узкую. Признаться, было очень
приятно видеть её фигуру, несмотря на небольшие груди – едва ли двойка, а то и меньше.

– Ты очень красивая, – сказал я, продолжая разглядывать Лию. – Можешь покрутиться?
Она удивлённо посмотрела на меня и спросила:
– Зачем?
– Хочу поглядеть на тебя со всех сторон.
– Ну тогда конечно могу.
– Только не спеши.
Естественно, двигаться как модель, которая позирует перед фотографом, Лия не умела,

но всё же позволила мне разглядеть её как следует. Сзади она тоже очень и очень хороша. И
самое главное – попка у неё что надо! А ведь я буду первым, кто проникнет меж её ягодиц.
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Очень заманчиво. Одна эта мысль заставила и без того возбуждённый ствол напрячься пуще
прежнего.

– А теперь иди ко мне, – сказал я, когда налюбовался ею.
– Хорошо. И что мне делать дальше?
– Просто забирайся на меня.
Она послушно выполнила мою просьбу, после чего я отстегнул её лифчик, стянул бре-

тельки с нежных плеч и кинул бельё в сторону. Затем поцеловал в шею, прижав к себе, но
ненадолго. Далее опустился к груди, чтобы поцеловать соски. Соски, меньше которых, кстати,
я ещё не видел. Но они от этого не стали менее привлекательными, скорее наоборот.

Когда я коснулся губами одного соска, Лия чуть дёрнулась, но ничего не сказала. Навер-
няка от неожиданности. Для неё вообще подобные ласки впервые, о чём не стоит забывать.
После я перешёл ко второму соску, поглаживая рукой свободную от поцелуев грудь.

Лия расслабилась наконец и стала чуть чаще дышать, трогать мои волосы. Соски её
набухли, затвердели. Отлично, она возбудилась. И я решил сегодня делать почти всё, что счи-
тал нормальным, даже то, что не очень-то любил и умел. Да и практика лишней не будет.

Обняв Лию, я встал вместе с ней, после чего положил её на диван. Она улыбалась, молча
глядя на меня. Я, тоже с улыбкой, смотрел в её глаза и медленно снимал трусики, которые
скользили по её прекрасным ногам. Лия явно готовилась по современным меркам, поскольку
между ног всё было идеально выбрито. Но не стоит забывать о том, что она девственница, а
потому доступ к её драгоценному у меня весьма ограничен. Однако это вовсе на значит, что
Лия не может испытывать оргазм.

– А ты сделаешь мне приятно? – тихо спросила она.
Намёк-то я понял, но решил сделать вид, что нет.
– Что ты имеешь в виду?
– Ну чтоб как я тебя до этого ласкала, так и ты меня, – смущаясь то ли наигранно, то

ли по-настоящему, ответила она.
– Честно, я не большой мастер в подобных делах, но буду стараться. Ещё мы можем с

тобой попробовать и взаимные ласки.
Последнее, как ни странно, мне пробовать не доводилось, а потому чем не вариант сей-

час? Тем более в условно чужом теле. Это снимало психологический барьер, который кон-
кретно на подобное у меня частенько срабатывал. Хоть и всегда знал, что это нормально, что
дела интимные касаются только тех, кто в них участвует, но вот эти все разговоры друзей,
якобы это не по-мужски, серьёзно въелись в мозг. От знакомых постарше не раз слышал, что
все вокруг врут по этой теме, большинство уж точно. Об этом просто не принято говорить
открыто, только и всего. Кто-то может и не верить, но иной раз и проституток ублажают между
ног не только членом.

– Можем, но мне бы хотелось…
– Я тебя понял, – спокойно перебил я Лию и немедленно приступил к делу.
Конечно же, я не сразу начал с главного. Перед этим снова прошёлся поцелуями по телу

Лии, особое внимание уделил низу живота, где и задержался дольше всего. Лию это заводило:
она изворачивалась и пыталась руками подтолкнуть меня ниже. И немудрено: когда до её
сокровенного места осталось совсем чуть-чуть, она хочет получить удовольствие сию минуту.
Но я намеренно её томил, чтобы результат порадовал обоих.

Кроме всего прочего, успокаивало и льстило то, что Лия девственница, а потому я вскоре
и начал стараться доставить ей как можно больше удовольствия. Не считая основных ласок
между ног, я нежно ласкал пальцами её клитор, и это, стоит отметить, вызывало особую реак-
цию. Впрочем, другого я и не ожидал, но и не думал, что Лия настолько быстро сможет полу-
чать наслаждение. Всё-таки это её первый опыт с реальным партнёром.
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Много времени, чтобы удовлетворить её, мне не понадобилось: Лия совсем скоро начала
сильнее извиваться, постанывать, вся напряглась, а в самый момент кульминации резко сжала
мою голову бёдрами. И лишь позже расслабилась, постепенно восстанавливая дыхание. Я же
про себя отметил: оказывается, я не так уж плох в этом деле. Повлияла, конечно, и подготовка.

Сделав небольшой перерыв, чтобы помыться и выпить ещё немного вина, мы продол-
жили, но на этот раз – те самые взаимные ласки. Учитывая, что я сегодня так и не кончил ни
разу, был готов сразу. Лия тоже не церемонилась, а потому уже вовсю трудилась, проглатывая
теперь чуть больше, чем раньше могла. Признаться, подобный опыт мне не сильно понравился,
поскольку я не мог сосредоточиться только на своих чувствах, ведь нужно было стараться и
для Лии. И она снова довольно скоро кончила. И вот тут-то её глухие стоны, пока она держал
член во рту, усилили моё возбуждение. Поскольку Лия, испытывая оргазм, была не в силах
продолжить хороший минет, я начал двигать тазом, проталкиваясь в её рот как можно быстрее
и чаще. Она умница: терпеливо ждала до тех пор, пока я не кончил.

Оргазм я испытал долгожданный, а потому и очень яркий. Мне даже показалось, что
кончил прямо чуть ли не в саму её глотку, и это будоражило мою фантазию. Правда, оно так
и осталось фантазией, ведь после этого Лия слезла с меня и села на диван, показывая на свои
губы. Я только предположил, что она спрашивает таким образом, что делать, поэтому сказал,
что может проглотить, что ничего страшного с ней не случится. И она доверилась, сглотнув всё
целиком. Насчёт вкуса не смогла промолчать – молодая же, совсем не подумала, что о таком
говорить не стоит. Если коротко, то ей не понравилось.

Мы снова сходили помыться, а после улеглись уже на кровать. Лия, будто не сестра, а
любимая девушка, положила голову на мою грудь и прижалась максимально плотно. А я-то её
и не мог сестрой считать ни при каких обстоятельствах, поэтому вёл себя уже спокойно, как
будто бы Демид воспринимает происходящее как норму.

– Мы же продолжим ещё? – спросила вдруг Лия.
– Продолжим. Ты же не зря принесла свои игрушки.
– Это точно, – заулыбалась она. – С ними будет тоже хорошо. Но ты знаешь, оргазм, когда

я сама себя удовлетворяю, какой-то другой.
И вот её очередная ошибка. Я не большой знаток всего в сексе, но то, что мастурбация

может приносить гораздо больше удовольствия именно во время оргазма, чем секс, это факт.
Причём как со стороны мужчины, так и со стороны женщины. У последних так вообще счастье,
если не пришлось симулировать.

– Знаю, – вздохнул я. – Ты его испытываешь со мной, а это уже просто отлично. Не всем
удаётся, между прочим.

– Поверю на слово. Ты-то гораздо опытнее меня. Наверное, всех девчонок со своего курса
в академии уже перебрал.

– Лия, ну что за разговоры? Сейчас точно не та ситуация, чтобы о таком говорить. Давай
лучше о чём-то другом.

– Например?
– Ну не знаю. Так сразу не придумаю.
– Значит, я придумаю. – Она приподнялась с моей груди и уселась, глядя на меня. –

Расскажи, ты видел весь гарем Марка?
– Нет, не весь. А что?
– Интересно просто. А ты хочешь свой гарем?
– Честно говоря, пока не задумывался. На первом месте учёба сейчас.
– Понятно. А это правда, что у Марка есть в гареме новенькая из другого мира? Вроде

бы тёмная эльфийка. Да?
Так-так, это уже настораживает. Больно подозрительный у неё интерес к принцессе. Или

это моя паранойя?
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– Правда, – произнёс я, вспоминая слова Марка. Он говорил, что Демиду нечего скрывать
от сестры. Значит, лишнего я не сболтнул. – Я удивлён, радость моя, что ты интересуешься
гаремом Марка. Ты случайно не задумала что-то нехорошее? – в шутку сказал я и улыбнулся,
пристально посмотрев в глаза Лии.

То ли мне показалось, то ли её взгляд буквально на долю секунды действительно отразил
беспокойство.

– Ну если под нехорошим понимать новые сексуальные эксперименты, то да, – быстро
нашлась она с ответом. Затем заулыбалась и прошептала мне на ухо:  – Я хотела бы с ней
заняться сексом.

Потом Лия отстранилась и спросила:
– Понял теперь?
– Понял, – кивнул я пару раз задумчиво. – Но почему именно с ней?
– Ну, насколько мне известно, она принцесса. Это наш уровень. А ещё потому что об

этом, кроме меня и её, никто больше не узнает. Тебе я доверяю, ты же всё-таки мой брат.
– А что, если мы втроём? Ты, я и она. Как тебе такая идея?
– К такому я пока не готова. И мне хочется попробовать только наедине с ней.
– Хорошо. Но пока что это невозможно.
И я пересказал, в чём, собственно, проблема. Лию это озадачило, но она сказала, что

очень рассчитывает на меня. В этом есть и моя выгода: пообещаю якобы Лию Марку за то,
чтобы она провела ночь с принцессой. Возможно, принцессе действительно придётся забав-
ляться с Лией, но это явно лучше, чем с Марком или со мной. Для неё, само собой. Мне же
надо будет поймать удобный момент, чтобы всё объяснить принцессе, и тогда операция прой-
дёт успешно. Да только есть и другая проблема – Фиг-Тебе обещал встретиться со мной не
сегодня и не завтра. Хотя не факт, что я завтра же приведу сюда принцессу. Как же это всё
сложно на самом деле. Ну, будем пробовать. Будет ещё сложнее, если завтра мы всё-таки возь-
мём пару девушек из Второй.

Не став забивать себе голову всем этим, я ещё поговорил немного с Лией, после чего мы
выпили остатки вина и с улыбками на лицах посмотрели на её игрушки, которые обязательно
должны быть использованы. И мне не терпелось скорее приступить, ведь приятно, когда ты у
девушки первый во всём, да ещё с опытом.
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Глава 3. В порыве страсти

 
– Обычно я начинаю вот с этого. – Лия взяла в руку довольно тонкий и короткий жёлтый

дилдо. – Потом использую вот такой. – На этот раз она потрясла фаллоимитатором размера
побольше, синего цвета. Кроме того, он ещё и ребристый. – Ну а дальше постепенно можно
использовать остальные для разнообразия.

– А смазка где? – спросил я, разглядывая её богатый набор игрушек.
– Вот. – Она вынула тюбик и положила рядом. – К сожалению, другой смазки не было,

только такая. Но тоже хорошая, мне подходит.
Открыв тюбик и слегка надавив на него, я увидел содержимое, очень похожее на обычный

крем. В смазках я не разбирался, а потому и не мог сказать, есть ли нечто похожее в нашем
мире.

– Что ж, значит, пора начинать.
Лия легла на спину и сказала:
– Я готова.
Посмотрев на её ягодицы, я решил поставить её в другую позу – просто для удобства.
Она полностью доверяла мне, поэтому встала так, как я попросил: на коленях, ноги све-

дены, попа подана назад, а туловище на кровати. В такой позе ягодицы раздвинуты достаточно
хорошо, что позволит без проблем заниматься делом.

Взяв первый дилдо, я смазал его. Также оставил на его кончике немного смазки для
сфинктера. Затем, не теряя времени, обработал всё у Лии и потихоньку начал вставлять этот
фаллоимитатор. Подобного опыта у Лии было явно много, а потому дилдо без особых трудов
вошёл в неё. Она выдохнула и сказала:

– Вот, хорошо. Мне нравится самое первое проникновение.
– Будет ещё лучше, когда вместо игрушки буду я.
– Не сомневаюсь.
Тратить время на болтовню я не собирался, поэтому продолжил разрабатывать попку

Лии, иногда вынимая дилдо целиком.
Когда сфинктер чуть растянулся, я взял ребристый фаллоимитатор и вставил его. В то

время, как он начал входить, Лия простонала. Но застонала она ещё сильнее, как только он
начал выходить,  – эффект от ребристого гораздо лучше. Однако я находил это странным,
поскольку анальный секс без стимуляции клитора не должен приносит женщинам столько
наслаждения. Иные вообще его не приемлют. С другой стороны, какое мне до этого дело?
Главное, что Лие это нравится и она охотно идёт на всё.

Ребристый дилдо неплохо справлялся. Но вскоре я перешёл к другому – ещё длиннее и
толще, но не больше моего нынешнего члена. И вот он уже пошёл немного туже, хотя Лия не
возражала. Но я всё равно добавил ещё смазки, чтобы проникновение не было болезненным,
и продолжил.

За какое-то время перебрал ещё кучу других игрушек Лии, но не стал уделять им слиш-
ком много времени по одной простой причине: если у неё там всё слишком сильно растянется,
то и мне будет меньше удовольствия входить.

Не комментируя свои действия, я отложил в сторону последний используемый мной
дилдо. Смазки хватало, так что я даже не стал ею смазывать свой прибор. Я просто поудобнее
встал, прицелился, едва касаясь головкой сфинктера Лии, и погладил её по спине вдоль. Про-
шёлся до лопаток и запустил руки к её небольшим, но очень приятным грудям. И когда сжал их,
ощущая ладонями возбуждённые соски, тогда же и вошёл одним движением до самого конца.

Член тут же обдало приятной влагой и сильным жаром. Лия застонала громче, сжала
сфинктер, отчего усилила мои ощущения. Я же некоторое время держал ствол у неё внутри,
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продолжая сжимать её груди, мять их грубо, покручивать соски. Всё это повлияло на Лию
столь сильно, что она уже едва ли не выла и вся содрогалась. Слова здесь были лишними, и
поэтому я продолжал делать то, что хочу.

Вынув член целиком, я снова вогнал его быстро и до конца. Сразу после этого принялся
откровенно жёстко проникать, постепенно переходя на нещадную долбёжку. Я хотел получить
наслаждение в первую очередь для себя, не задумываясь о Лие.

Методично трахая, я крепок держался за её бока. Вгонял и вгонял, всё быстрее и быстрее,
ощущая, как становится жарко. Пот уже начал потихоньку стекать по моему телу, капать на
ягодицы и спину Лии. Она не возражала. Она позволяла мне делать всё что угодно. И это
невероятно радовало. Наконец-то можно полностью отдаться во власть страсти, окунуться в
омут удовольствия с головой.

Не прекращая, я немногим позже ухватился обеими руками за волосы Лии, отчего её
голова запрокинулась назад. Это дико возбуждало, а потому я ускорил, усилил толчки. От
напряжения мышцы начали набухать, но об усталости и мыслей не было. Я трахал и трахал эту
девчонку, которая и сама очень долго ждала этого.

Без слов я остановился, после чего шлёпнул Лию пару разу по заднице, оставив красные
следы. Также молча потянул её на себя, развернул лицом и вставил в рот. В очередной раз
ухватившись за волосы, начал двигать тазом, вгоняя целиком, уже не заботясь, сможет ли Лия
осилить. И она смогла: член тонул в её глотке, хоть и порой она начинала кашлять.

Вынув его изо рта Лии, я сказал, точнее, даже приказал ей плотно закрыть рот. Поводил
головкой по губам, по щекам, глядя на неё. Она превратила меня в похотливого зверя, и ведь
мне это самому понравилось!

После орального секса я уложил Лию на спину на край кровати, а сам встал на пол. Раз-
двинул её ноги, положив руки на бёдра, и снова вошёл в её замечательную попку. И снова про-
должилась дикая долбёжка. И снова раздались стоны и шлепки на всю эту огромную комнату.
И снова звериная брутальность возвысилась над разумом.

Насладившись Лией в этой позе, я забрался на кровать и опять засунул член в её рот.
Активно работая тазом, сосредоточился только на своих ощущениях. Эта вседозволенность
развращала, и в какой-то момент я понял, что могу пойти дальше.

Прекратив лишь на момент, я взял довольно большой дилдо и вставил Лие в рот.
– Сейчас мы попробуем кое-что ещё, – улыбнулся я. – Тебе может понравиться. А пока

работай с ним, соси, чтобы я всё это видел.
Покорная, она молча кивнула и начала самостоятельно вставлять себе в рот фаллоими-

татор. Я же взял другой, не сильно большой. Вернулся на пол, ввёл член в попку Лии напо-
ловину, после чего начал продавливать тот дилдо, что взял. Мне показалось это интересной
идеей, а также было любопытно, выдержит ли Лия такой напор.

И дилдо всё же уместился в её попке по соседству с моим членом. Сама же Лия продол-
жала сосать тот фаллоимитатор, который я вставил ей в рот. Не знаю, как происходит на съё-
мочной площадке всё подобное, но я на мгновение почувствовал себя порноактёром. Хотя у
меня ситуация ещё лучше: делаю то, что хочу, а не то, что скажет режиссёр.

Когда я начал постепенно входить и выходить сразу двумя приборами, Лия стонала ещё
громче, иногда вынимая изо рта дилдо.

– Нет, всё, не хочу. Это слишком, – вдруг заголосила она. – Мне неприятно.
Всё же не смогла.
Издеваться я не стал, да и не имел такой цели, поэтому оставил внутри только свой член,

но двигаться не перестал. Я использовал дилдо для другого: им ласкал клитор Лии и её половые
губы. И всё это одновременно доставляло ей теперь уже настоящее удовольствие.

Вскоре она испытала оргазм от интенсивных и правильных движений. И оргазм в этот
раз у неё был сильнее. Лия едва ли не вся покраснела, забилась в конвульсиях на какое-то
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время и избавилась от дилдо во рту, чтобы застонать во всё горло. Это хорошо, да только я
оргазма так и не достиг.

Дав ей немного времени передохнуть, решился на позу, при которой нужно иметь
неплохую физическую подготовку. Но я был уверен, что справлюсь без проблем.

Для этого обнял Лию, поднял, держа её за бёдра, и насадил на член. Последнее удалось
не с первого раза, и не без её помощи. И уже потом она сидела плотно, как следует, и держалась
за мою шею.

Ухватившись за её ягодицы, я начал насаживать Лию настолько глубоко, насколько мог.
Однако двигаться в этой позе было нелегко, да и скорость развить не получалось. Разве что
чуть изменить положение, но на это уйдёт ещё больше сил. И вскоре я решил, что это была не
очень хорошая идея, если хочется поскорее завершить. Да и сфинктер у Лии разработался уже
так, что проникновение ощущалось не столь хорошо, как раньше.

Так что потом я положил Лию на живот со сведёнными вместе ногами, а сам пристроился
сверху. По крайней мере, в такой позе член будут сжимать ещё и её ягодицы, что усилит мои
ощущения. И так оно и было. Мне было очень приятно и удобно проникать в Лию, упираясь
руками в кровать. Ей же оставалось просто наслаждаться и ничего не делать – ещё проще, чем
мне.

Когда я заметил, что оргазм близко, полностью лёг на Лию, засунул под неё руки, чтобы
схватиться за груди, и принялся ещё быстрее проникать. Каждая секунда, каждое движение,
каждый шлепок разгорячённых тел приближали неминуемый оргазм.

Последние несколько толчков были особо быстрыми и сильными, и в пик оргазма член
был внутри Лии, обильно залив всю её попку. Сделав ещё несколько движений, я так и остался
лежать на ней. Это был отличный, в чём-то безумный секс. Ещё неизвестно, как оценит Лия,
но мне понравилось всё от начала до конца. Настолько, что я вообще забыл об истинной цели
своего нахождения здесь.

Как только отдышался, негромко сказал Лие на ухо:
– Это было замечательно. Даже не думал, что ты меня так порадуешь сегодня.
Она просто вздохнула и с улыбкой произнесла:
– Да, мне тоже очень понравилось, но иногда было слишком. Ты себя не контролировал,

по-моему.
– Согласен. Немного обезумел. Это было в порыве сумасшедшей страсти. А что ты дела-

ешь?
Едва я договорил вопрос, как ощутил боль в руке. Очень сильную боль.
Зашипев, вытащил руку из-под Лии и увидел кровь. Да она же меня укусила!
– Радость моя, с тобой всё в порядке? Ты зачем это сделала?
– Не знаю, – растерянно сказала она в ответ. – Тоже какой-то порыв был, наверное. Про-

сти, пожалуйста. Давай вызовем лекаря?
– Позже. Только больше так не делай. Ты ведь можешь и заразу какую-то занести. Да

мало ли что вообще случится.
– Больше не буду. Честно.
Теперь лежать на Лие мне не хотелось, поэтому я слез с неё. Она поднялась вслед за

мной, и мы вместе отправились мыться. У меня же возникла идея попозже заняться сексом с
ней в ванной. Но это второстепенно. Беспокоило её поведение. Я бы ещё понял, если бы она
во время секса укусила до крови, но не после. Может быть, Лия имеет какие-то психические
отклонения?

Когда мы мылись, я не переставал об этом думать. И тогда возникла другая, кое-какая
интересная мысль. Совершенно удивительная, казалось, невозможная даже, но это не значит,
что я ошибаюсь. Мне стоит быть внимательнее. Сестрёнка далеко не так проста и откровенна,
как мне показалось сначала.
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«Сестрёнка»…
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Глава 4. Выбор во Второй

 
Лие очень понравилось не только заниматься сексом, но и вообще проводить со мной

время, поэтому она совершенно не спешила, хотя ей тоже нужно было вставать рано утром –
на учёбу в академию.

После душа мы сделали большой перерыв. Я вызвал служанку, чтобы та прибралась на
кровати. С помощью специального магического прибора она убрала вообще всё, что только
можно было, и заправила кровать. Затем я дал указ, чтобы принесла нам еды: сил мы потратили
немало, перекусить не помешало. И лишь когда всё это было сделано, я сказал ей, чтобы к утру
подготовили всё к моей поездке, а также приказал вызвать лекаря.

Лекарь явился крайне быстро. Он был магом, так что залечил рану от укуса Лии за счи-
танные секунды. Когда он закончил, я попросил его вылечить служанку, которой это обещал.
Лия удивилась, отчего это Демид так подобрел. Я быстро нашёлся и сослался на этот чудесный
вечер, который она мне подарила.

Отдых затянулся примерно на час. Моё предложение заняться сексом в ванной Лия одоб-
рила, и мы не стали откладывать это надолго.

В итоге на всё про всё ушло много времени – около половины ночи. Лия, уставшая и
очень довольная, не собиралась уходить к себе, предпочитая остаться со мной. Впрочем, я был
только рад: в этом мире ещё ни разу не удавалось просто спокойно поспать с девушкой. Но и
не забывал о том, что с Лией следует быть поосторожнее. Хотя, если хорошо подумать, что она
мне может сделать? Последняя мысль и позволила не только уснуть, но и хорошо поспать.

Проснулся я немного раньше положенного времени. Лия под боком сладко сопела.
Прежде чем встать с кровати, я позволил себе немного поваляться, глядя в потолок и по сто-
ронам. Сегодня предстоит не простой день. Нужно многое обдумать. И приспичило же этому
наследничку именно в эти дни поехать за девушками на кошачий континент. Очень не вовремя.
Ну да ладно, где наша не пропадала.

Стоило мне начать подниматься, как проснулась Лия. Сонная и хлопающая глазами, она
мне показалась донельзя милой и красивой. А сколько грязного я с ней делал ночью, подумать
только. Мысли об этом заставили меня возбудиться. Лия улыбнулась, глядя на мой эрегиро-
ванный член, но я, боясь не успеть, быстро отсёк все её и свои мысли на продолжение. Лучше
сейчас отказаться, а уж потом, когда вернусь из Второй, делать всё, что захочется.

Лия завтракала вместе со мной. Мы обсуждали будущий день. Она часто намекала, а
иной раз и прямо говорила, что хочет провести вечер вместе со мной снова, что готова вообще
каждый день заниматься сексом. Её напор сбивал меня с толку, и я не переставал думать, дей-
ствительно передо мной Лия или же накрутил себя. Просто два сходства с кое-кем не оставляли
мои мысли: девственница и укус. Уж больно это похоже на мою одну знакомую. Ну, ничего,
мне ещё предстоит это выяснить.

Завтрак закончился. Лия ушла собираться к себе. Я переоделся, сделал, стараясь писать
похожим почерком, короткую запись в дневнике, чтобы соблюдать режим Демида. После
вызвал служанку, чтобы та проводила меня. Она немного удивилась, но ничего не сказала,
разве что поблагодарила за лекаря.

Благодаря ей я узнал, где меня ожидает карета и охрана. К тому времени подоспел и
Марк со своей свитой. Мы обменялись уважительными взглядами, пожали друг другу руки
и, сев каждый в свою карету, отправились в сторону кошачьего континента в сопровождении
помощников и немалочисленной охраны.

Мост, через который я ехал на лошади впервые, при свете дня выглядел куда больших
размеров, а континенты, которые раскинулись в округе, казались бесконечно большими. Веро-
ятно, это потому, что их было очень плохо видно, а некоторые и вовсе застелены туманом. Тем
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не менее, любоваться открывшимися видами было всё равно приятно. Это даже умиротворяло.
Но лишь на время. Когда же я вспоминал, что меня ждёт впереди, настроение ухудшалось. Что
бы я ни чувствовал, показывать этого никак нельзя.

Если на границе империи нас пропустили безо всяких вопросов, то смелости стражи
кошачьих нужно отдать должное: они не собирались пропускать нас, пока не удостоверились,
что мы действительно те, кем представились.

Проехав ещё немного, мы остановились, точнее, Марк пожелал сделать остановку.
Я покинул карету, чтобы уточнить, с чем связана остановка, и подошёл к наследнику.
– Ты, верно, хочешь спросить, почему мы остановились? – воодушевлённо сказал Марк. –

Только посмотри на эти земли, Демид! Красота-то какая!
И действительно, с этой небольшой равнины, на которой мы сейчас стояли, открывался

прекрасный пейзаж с лесами, горами и холмами. Они выглядели куда красивее и богаче своей
природой, нежели империя людей.

– Да, красиво, – кивнул я, поддерживая Марка.
– Знаешь, что самое приятное? – Он хитро улыбнулся, поглядев на меня.
– Что же, друг мой дорогой?
– Это всё будет моим!
Марк злорадно захохотал. Его хохот вызвал во мне неприятие, да и стража с помощни-

ками это явно почувствовали: они скривились, но старались не подавать виду.
– Как скоро? – тем временем спросил я. – Жду не дождусь, когда это свершится.
– До конца этого года, – спокойно улыбаясь, ответил Марк. – У меня есть план, Демид,

не беспокойся. Я даже подарю тебе одну из этих деревень в личное пользование. Если ты меня
к тому времени, конечно, не разочаруешь.

– Было бы любопытно узнать, что же это за план.
Сказав это, я понял, что сболтнул лишнего. Он же как-никак наследник, а я уже лезу в

его дела. Дружба-то известно какая у них.
– Я своих планов не разглашаю, Демид, – серьёзно произнёс Марк и недобро покосился

на меня. Затем вдруг улыбнулся и добавил: – Тебе, быть может, сделаю исключение. Но вряд
ли, вряд ли. Ну а теперь продолжим наш путь!

Сев в карету, я тихо выругался, чтобы никто не услышал. Эта надменность наследника
меня раздражала всё больше. Наверное, слишком часто находиться в его компании мне нельзя,
иначе не выдержу. Даже интересно, как такое терпит этот Демид? Хотя он явно другой человек.
А возможно, что терпит по каким-то своим причинам. Он же всё-таки не последний человек
в империи, самый близкий к семье императора.

Так я и провёл всю дорогу до Второй в размышлениях.
Марк покинул свою карету первым, поэтому я застал его за разглядыванием жителей

деревни. Он молча и очень высокомерно смотрел на них. По обе стороны от него стояли страж-
ники. И сзади тоже. Тот же набор охраны был и у меня. Довольно много профессиональных
воинов, против которых местным тягаться бессмысленно. Не удивлюсь, если эти стражники
ещё и боевой магией владеют.

Все жители остановили свои работы. Некоторые столпились в небольшие группы. В их
глаза читалась тревога. Но труднее всего было смотреть в глаза Румо и Рани, которые только
вышли из-за своего дома. Рани держалась позади брата, он же машинально прикрывал её
рукой. Майю я не увидел: скорее всего, она на сбор трав ушла. Зато увидел старосту. Он пре-
кратил рубить дрова, вскинул колун на плечо и вышел вперёд, оставив всех жителей за спиной.

– Что тебе здесь нужно? – бросил Рост, ни капли не боясь никого здесь. Он был уверен
и строг.

– Вы, как я понимаю, староста? – начал Марк, оглядывая его с ног до головы. – Я полагал,
староста ведёт себя куда приличнее. Здравствуйте, например.
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– Я знаю, что ты приехал не с добрыми намерениями. Так отчего мне уважительно к тебе
обращаться?

– Разберитесь с ним, – спокойно сказал Марк и кивнул страже на старосту.
Понимая, что сейчас может случиться непоправимое, я мысленно обратился к Фортуне

за помощью, а сам в это время сделал два шага вперёд и громко заявил:
– Марк, это скоропалительное решение! И к добру оно не приведёт!
Как ни странно, стражники остановились и вопросительно глянули на наследника, а

после – на меня. Однако староста уже был готов обороняться во что бы то ни стало.
– Да, пожалуй, ты прав, Демид. Вовремя сказанные слова могут изменить многое. Бла-

годарю. – Марк дал знак страже убрать оружие и сделал несколько шагов навстречу старосте.
Остановился в двух метрах и сказал: – Нам нужны две девушки. На время. И мы их выберем
сами. Если будете пытаться нам помешать, вы сильно пострадаете. А во время нашего следую-
щего визита здесь вообще никого в живых не останется. Постройте перед нами всех девушек.
Сейчас же.

Судя по лицу старосты и его руке, которой он сжимал рукоять колуна, он был готов сра-
жаться хоть сейчас, но только никого не отдавать. И он бы это сделал, если бы к нему не подо-
шёл шаман Аман, который появился совершенно незаметно. Шаман ведь знает, что здесь не
Демид, а я. Он должен поспособствовать тому, чтобы староста принял мудрое решение.

– Нам нужно обсудить кое-что, – сухо сказал шаман, поглядев на Марка. – Позвольте.
– Позволяю, – победно улыбнулся наследник.
Шаман отвёл в сторону старосту и начал ему что-то объяснять. Услышать его не пред-

ставлялось возможным, потому и слова разобрать не удалось.
«Гарри, я здесь. Что случилось?»
Фортуна! Надо же! Через раз, но работает!
«Проблема у меня».
Я вкратце описал ей происходящее, после чего она пообещала:
«Сделаю всё, что смогу. Мирный исход гарантирую. Остальное – как получится. К сожа-

лению, я не на всё могу повлиять».
«Спасибо. Хоть какая-то надежда».
«Не волнуйся. Всё будет нормально».
Пока шаман и староста разговаривали, ко мне подбежал мой питомец Снежок. Он

радостно крутился, становился на задние лапы, чтобы передними упереться в мои ноги. Улы-
баясь ему и глядя в его глаза, я понял, что от него не скрыться. Он точно знает, что перед ним
его хозяин. И поэтому я смело погладил его, мысленно обещая вернуться поскорее. Как жаль,
что мне пришлось его покинуть слишком рано.

–  Животные чувствуют, что ты хороший человек,  – заметил Марк и потянул руку к
Снежку. И если бы не убрал её быстро, мой песец точно укусил бы его.

– Чего не скажешь о тебе, – усмехнулся я, продолжая гладить Снежка. Но посчитал нуж-
ным добавить на всякий случай: – Шучу, Марк. Конечно шучу.

Не успел наследник мне что-то ответить, как староста вышел вперёд и сказал:
– Хорошо. Мы не будем вам мешать. Но обещайте, что девушки не пострадают.
– Не пострадают, будьте уверены, – спокойно заверил Марк. – Ждём построения. – Он

улыбнулся и спросил у меня: – Демид, ты готов выбирать?
– Всегда готов, – легко ответил я, наклонился к Снежку и тихо-тихо сказал ему: – Беги

гулять. Я обязательно вернусь, я не брошу тебя.
Снежок понял мои слова и умчался скакать по траве.
Не прошло и пяти минут, как перед нами построились все молодые девушки деревни

Второй. Я уже решил, что выберу Рани: со мной она, во всяком случае, будет точно в безопас-
ности. Марк же медленно шагал вдоль девушек и разглядывал каждую. Потом он вдруг оста-
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новился и бросил взгляд в сторону. Я глянул туда же и увидел Майю с корзинками, полными
травы. Нет, только не она. Майя же обычно возвращается только к обеду.

– Какой прекрасный экземпляр! – воскликнул Марк.
И я понял, что он положил на неё глаз…
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Глава 5. Новые идеи

 
Майя тут же остановилась, очевидно не понимая, что происходит. Староста направился

к ней: как я понял, отдавать её он не намерен. Впрочем, и я тоже…
Тем временем Марк обогнул ряды девушек и уверенной походкой пошёл к Майе. Смот-

реть на это и ничего не делать я не мог, поэтому последовал за ним. Поравнявшись, негромко
сказал:

– Друг мой дорогой, поверь, она – не лучший выбор. Я же вижу, что староста её отец.
Ничем хорошим это не кончится.

Обещание Призрачной Фортуны мне казалось уже не таким уж и гарантом мирного
исхода. Поэтому, прежде чем наследник ответил, я не переставал думать, что же могу сделать
в данной ситуации, не выдав себя.

– Придётся его убить. На его место поставят другого. Не вижу проблемы.
– И всё-таки, послушай меня. Возможно, ты не разглядел, но там есть две очень хоро-

шенькие блондинки-близняшки. Давай по одной себе возьмём, потом можем поменяться. Это
будет интересный опыт.

Хотя и такое решение было не лучшим, ведь я хорошо запомнил слова Румо о том, что
отец близняшек суровее самого старосты. Но если никакого шума до сих пор не случилось,
значит, их отца в данный момент нет в деревне. Очевидный плюс такого решения, что одну
из них я немного, но знал, и даже имя не забыл. Какая бы мне ни попалась, объяснить, кто я
такой, будет нетрудно, стоит только напомнить игру, о которой аристократ из империи точно
знать никак не мог.

– Я не понимаю, Демид, чего ты добиваешься? – нервно бросил Марк и остановился, с
подозрением глядя на меня. – Тебе есть разница, кого я возьму? Или что?

– Есть. Только по той причине, что я не хочу преждевременных конфликтов. Он её отец,
ты должен его понять. И он не позволит себе упасть в грязь лицом перед всей деревне. Вот
тебе две причины.

– Но разве это будет важно, когда он умрёт?
– Важно будет для тебя в будущем. Мы оба знаем, на что ты рассчитываешь. Теперь

хорошо подумай, стоит ли сейчас это делать? Местные поймут, что ты и в следующий раз
можешь убить любого, а то и всех. И тогда они будут лучше готовиться. Чем лучше они под-
готовятся, тем больше ты понесёшь потерь в будущем. А у них будет время усилить свои ряды,
какими бы малочисленными и слабыми эти ряды ни казались. Не считая этого, тут как мини-
мум ещё живут русалки и гоблины. Враг моего врага – мой друг. Сам подумай.

Мои слова заставили Марка всерьёз озадачиться. Староста продолжал стоять, держа
испуганную Майю за спиной. Учитывая, что никто не слышал наш разговор, – говорили мы
весьма негромко – наверняка все пребывали в ожидании чего угодно, но только не хорошего.

– Демид, раньше ты мне казался не таким дальновидным, но теперь я вижу, что ты очень
и очень умён. Ты совершенно прав. Неплохой стратег из тебя получится в будущем. – Марк
улыбнулся и добавил: – Идём, покажешь своих близняшек.

Довольный, что у меня получилось отговорить его, я тоже улыбнулся, но не наследнику,
а Майе и старосте. Пока что они могут быть спокойны: их Марк уже не тронет.

Стоя перед близняшками, наследник долго их разглядывал. Я занимался тем же, но с
другой целью: пытался определить, кто же из них Лиса – та самая, которая меня провожала
и помогала на чердак подняться. Как мне показалось, я определил. Но всё же сомневался.
Оставалась надежда ещё на Фортуну. Уж в такой-то мелочи она точно в состоянии мне помочь.

– Какую себе возьмёшь? – спросил Марк. – Предлагаю тебе выбор, потому что я совер-
шенно не вижу разницы. У них только одежда разная.
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Сделав вид, что мне тоже всё равно, я кивнул на предполагаемую Лису и сказал:
– Пусть будет эта. Да и поменяться всегда успеем.
Как же тяжело было говорить последние слова, и ещё тяжелее – улыбаться при этом.
– Верный ход мыслей! – усмехнулся Марк. – Вы, обе, с нами. Мы вас скоро вернём. Будете

хорошо себя вести, ещё и золото с новой одеждой получите.
По глазам обеих близняшек было видно, что они готовы сквозь землю провалиться,

только бы не идти с нами. Но обе понимали, что это неизбежно. А сопротивление воле наслед-
ника обернётся чем-то куда более худшим, чем временное рабство. Хотя лично я сомневался,
что Марк собирается забрать их на время. Это он местным заливал, не более того, просто
чтобы не сеяли панику.

Ту, которую я выбрал, посадили в мою карету, прямо напротив меня, после чего мы
выехали обратно в столицу.

Несколько минут я молча глядел на неё. Она всё время смотрела куда угодно, но только
не на меня. Представляю, что у неё в голове сейчас. Но и говорить ей раньше времени о том,
что я вовсе не Демид, не собирался. Лучше подождать.

– Боишься? – наконец не выдержал я.
Вместо ответа – молчание.
– Давай поговорим. Я не такой плохой, как ты думаешь.
Снова молчание.
– Ты можешь задать мне вопросы, если хочешь.
На этот раз она посмотрел на меня, помолчала, но всё же заговорила:
– Зачем вам, людям, это? Что мы вам сделали? Вам своих не хватает? Почему вы никому

не даёте спокойно жить?
Отличные вопросы. Я и сам бы их задал Марку, хоть и знал ответ. Но пришлось выду-

мывать.
– Тебе не понять наших мотиваций. Ты не волнуйся, вреда я тебе не причиню. Ты будешь

жить в хороших условиях, хорошо питаться, красиво одеваться, часто мыться. Ты не представ-
ляешь, какая жизнь тебя ждёт.

– Вся эта ваша роскошь не заменит свободы. Вы и сами не свободны, вот поэтому лезете
постоянно к другим. Не нужна мне ваша красивая жизнь. Я хочу жить у себя дома.

– Будешь жить и у себя дома, если не захочешь остаться. Это я гарантирую. Что же каса-
ется твоей сестры, то буду очень стараться, чтобы и она вернулась. Но не могу гарантировать.

– То есть ты уже признаёшь, что неизвестно, вернёмся мы или нет?
Действительно… Стоило только заговорить искренне, как начались вопросы насущные.
– Увы, это так. Пойми, наследник трона не я, у меня власти намного меньше.
– Тогда и говорить с тобой не о чем.
Она демонстративно отвернулась и замолчала. Вздохнув, я уставился в окошко кареты и

думал о том, что же делать дальше. Скорее всего, расскажу всё ей тогда, когда мы останемся у
меня в комнате один на один. Однако это не план моих дальнейших действий. Нужно как-то
обезопасить её сестру от Марка. Если не получится, что тогда? Тогда надо хотя бы постараться
уговорить его вернуть обеих сестёр домой.

В дороге у меня появились и другие мысли. Например, попросить Лису – если это она,
а хоть и не она – помочь мне вычислить, настоящая Лия или же нет. Учитывая желания моей
якобы сестрёнки, можно познакомить её с Лисой. Пусть у них что-то завяжется прямо в моей
комнате, а у меня будет время исследовать комнату Лии. Да, это отличная идея, только необ-
ходимо придумать, как это всё провернуть. Алкоголь, несомненно, может помочь, но найти бы
что-то посерьёзнее. Есть ли у Демида знакомые алхимики или поставщики каких-либо средств
или свитков? В дневнике ничего об этом не было написано, к сожалению. Нужно думать. Слиш-
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ком много всего надо успеть за этот день. Ещё и увидеться с принцессой – Марк мне обещал
встречу.

До самой столицы я так и провёл время в размышлениях. По приезду Марк сказал, что
отправит ко мне слугу, который даст знать, когда можно будет наведаться в гости. Я это рас-
ценил как возможность встречи с принцессой. Больше мы ни о чём не говорили.

Дав указания помощникам и страже, я вместе с Лисой отправился во дворец. Убегать
она и не думала. Она разглядывала с интересом все красоты, которые развернулись перед ней.
Но этот интерес был лишь временным. Блеск в её глазах быстро угас. Ну ничего, скоро я её
успокою хотя бы тем, что я не Демид, а Гарри.

Возможно, я сегодня слишком часто просил о помощи Фортуну, но обратился вновь с
просьбой, чтобы она позаботилась о девушке, которая осталась с Марком. Даже представлять
было неприятно, что он может с ней там сделать. Я считал себя далеко не скромным в сексу-
альных удовольствиях, но на что готов попаданец, которому досталось столько власти…

В холле дворца я встретил родителей. Долго мы с ними не говорили. Они ни капли не
удивились новенькой в доме. Только просили обращаться с ней хорошо, и это, надо сказать,
меня поразило. Неужто они заботливые настолько? Возможно, это ещё неплохая семья среди
многих аристократов.

Едва мы оказались в моей комнате, я окинул взором всё и с улыбкой сказал:
– Будь как дома. Здесь тебе будет хорошо.
– Что-то я сомневаюсь, – недовольно произнесла близняшка.
– В чём?
– В том, что мне будет здесь хорошо.
Она стояла недалеко от двери, не решалась даже сесть. Тогда я подошёл к ней, попутно

снимая с себя рубашку, ведь планировал переодеться в домашнюю одежду. И это было весьма
необдуманно с моей стороны, поскольку близняшка восприняла всё не так…

Удивительно ловко она врезала мне ногой между ног. Нереальная боль заставила меня
тут же скрючиться, я еле удержался, чтобы не грохнуться на пол. Всё дико свело, отразилось
неистовыми муками. Я даже закричать не смог. Я просто завыл и захрипел одновременно,
машинально держась за пах.

– Ты не тронешь меня, понял?! – громко заявила она.
– Да и не собирался, – с трудом проговорил я. – Просто хотел переодеться…
– Рассказывай мне больше, хотел он!
– Правда…
Боль не унималась. Мне стоило огромных усилий вызвать лекаря, чтобы тот избавил меня

от мучений. И как хорошо, что он явился без промедлений. По его взгляду я понял, что ему
стало смешно от всей этой ситуации. Посмотрел бы я на него, если б ему так врезали.

Когда он ушёл и мне похорошело, я глянул на стоящую на том же месте близняшку и
подозвал:

– Подойди сюда. Просто поговорим. – Подумав, добавил: – Пожалуйста.
Она постояла немного, но всё же выполнила мою просьбу. Садиться рядом, конечно же,

не стала.
– Как тебя звать?
– По имени.
Понятно: будет выделываться и дальше.
– Ну тогда попробую угадать. Думаю, – протянул я, – тебя зовут Лиса.
Изогнув брови в удивлении, она внимательно посмотрела на меня. Значит, это всё же

Лиса. Спасибо тебе, Фортуна, если это была твоя работа.
– Откуда ты знаешь? Ты маг?
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– Скажу тебе, если ты сядешь рядом. Я не буду приставать, клянусь. Но и ты обещай, что
больше не будешь драться. Особенно бить по яйцам. Это адская боль.

– Хорошо, давай. – Она села, но в глаза мне не смотрела.
Я улыбнулся добродушно и начал тихо рассказывать:
– На самом деле я – Гарри. Совсем недавно я и Румо были на гуляниях. Ты и твоя сестра

пригасили нас поиграть с вашей компанией. Уже плохо помню, что за игра, но она была связана
с распитием алкоголя. Я тогда очень сильно напился, потому что проигрывал, и ты помогла
мне подняться на чердак дома старосты, где я жил. Тогда же и спросил твоё имя. И не зря, как
оказалось. А потом я и вовсе из деревни пропал. Почему – это уже совсем другая история. Но
ты пока должна молчать и никому ничего об этом не говорить.

Лиса, очевидно, шокированная таким поворотом событий, сидела и хлопала глазами,
уставившись словно в никуда. Да, ей нужно переварить эту информацию.



.  Нил Алмазов.  «Гарри и его гарем – 3»

26

 
Глава 6. Эффект соблазнения

 
Когда Лиса осознала, что услышала, она повернулась ко мне и несколько растерянно про-

говорила:
– Этого не может быть. Ты точно маг. Ты взял всю эту информацию из моей головы.

Никакой ты не Гарри.
О подобном варианте развития событий я не подумал. Её можно понять, конечно, но вот

как мне теперь доказать, что не вру?
– Хорошо, допустим, всё так, как ты говоришь. Тогда в чём логика моих слов, по-твоему?

Если я действительно тот самый аристократ, сынок очень влиятельных и богатых людей, какой
мне смысл перед тобой оправдываться? Думаешь, я не понимаю, что твоё отношение не изме-
нится, будь я тем самым Демидом? И если я маг, то я легко бы мог тебя успокоить ещё до того
удара. Я бы влез в твою голову и делал с тобой всё, что мне захочется. Но я не маг и не Демид.
Вот почему я желаю тебе только хорошего. Ты оказалась здесь по инициативе наследника. Я
вообще не хотел никого брать. Сейчас я просто-напросто использую личину, поэтому выгляжу
в точности как Демид. И раз уж ты здесь, то я могу тебе рассказать кое-что. Но с условием, что
ты будешь молчать до тех пор, пока всё не закончится.

– Расскажи. Так у тебя больше шансов, что я поверю.
Об этой операции я не должен был говорить никому, но раз всё меняется и ситуация

вышла из-под контроля, то у меня просто не осталось другого выбора. Если Лиса мне поверит,
то сможет помочь. Похоже, у Лии, в личности которой у меня большие сомнения, тоже есть
планы на принцессу. Не зря же она ею так интересовалась. А я не могу допустить, чтобы с
тёмной эльфийкой что-либо случилось.

Мой рассказ занял несколько минут. Разумеется, я опускал многие незначительные
детали, сосредотачивая внимание Лисы на главном. Выслушав меня, она задумалась на какое-
то время и потом сказала:

– Вот теперь всё это куда больше похоже на правду. Но как ты поможешь нам?
– Ну, за себя ты точно можешь не переживать. А вот с сестрой твоей чуть сложнее. Думаю,

вряд ли Марк до вечера что-то с ней успеет сделать. Ну а вечером у меня есть все шансы
ему помешать. Желательно ещё тебе всё ей рассказать, потому что мне она точно не поверит.
Надеюсь, у меня получится как-то организовать вам встречу.

– Это было бы очень хорошо. Так и какие планы сейчас?
– У меня есть ещё кое-какое дело, в котором ты мне можешь помочь. Ты готова?
– Смотря к чему. Что нужно сделать?
– Давай пообедаем, а в процессе я тебе всё расскажу.
– Ну давай.
Перед тем как вызвать служанку и приказать принести обед на двоих, я всё-таки пере-

оделся. И даже не получил по яйцам, как в прошлый раз.
Во время обеда я начал рассказывать Лисе свой план, пока она уплетала с удовольствием

вкусную еду, какую, вероятно, никогда не ела.
– Про мою сестру Лию – условно, конечно же – ты уже знаешь. Так вот, у неё есть желание

близости с девушкой. У меня подозрение, что это не Лия, а кое-кто вроде меня. Имя называть
пока не стану. С высокой долей вероятности могу сказать, что этот кто-то тоже заинтересо-
ван в принцессе. Мне нужна информация. Есть предположение, что эту информацию можно
получить, если попасть в комнату Лии, пока той не будет там. Если это не настоящая Лия, то
я найду какие-то зацепки. Даже я в дневнике Демида немного палюсь тем, что почерк не тот.
Но вроде бы в него никто не заглядывает.
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– Так и что я должна сделать? – прожевав, спросила Лиса.  – И почему ты сейчас не
сходишь в её комнату?

– То, что никогда, наверное, не делала, – неуверенно проговорил я, чувствуя, что она
откажется. – Надо дать Лие то, что она хочет. Сейчас я не попаду в её комнату, потому что
закрыто. Мне нужен ключ.

– Это ты на что намекаешь? Чтоб я с ней…
– Да, – прервал я. – Но я попробую сделать всё быстро. То есть вы вряд ли дойдёте до

чего-то очень откровенного.
– Но у меня нет никакого влечения к девушкам. Как я смогу это сделать?
– Алкоголь это поправит. Думаю, Лия тоже средь бела дня с тобой не сможет начать.

И пока она не вернулась, у нас есть время прогуляться по району и поискать кое-что, что
нам поможет. Какие-то зелья, свитки и так далее. Нам важно одурманить Лию. Твоя задача –
удержать её хотя бы пять минут. Ключ я достану сам.

– В такие грязные игры меня ещё никто не вовлекал.
– Всё бывает впервые, – усмехнулся я. – Ну так что, ты готова мне помочь?
– Мне придётся. Всё-таки от тебя в какой-то степени зависит то, что будет с моей сестрой.

И я очень на тебя рассчитываю.
– Кстати, как её зовут-то?
– Почти как меня. Только не Лиса, а Лина.
– И сами близняшки, и имена почти один в один, – улыбнулся я. – Ну, раз мы всё решили,

то после обеда пойдём погуляем. Заодно тебе одежду новую купим.
Денег, кстати, у Демида в запасе имелось прилично. Гораздо больше, чем мне обещал

Лиго-Асс за эту операцию. По сути, я бы мог просто взять все эти золотые и смыться. Но
правильное воспитание не позволяло ни подводить эльфов, ни грабить аристократов. Одно
дело, когда я потрачу деньги Демида для необходимых целей, а другое – просто украсть. Ну
а что касается вещей для Лисы, так это просто награда для неё. К тому же вещи не стоят
огромных – по местным меркам – денег.

Мы отобедали и покинули дворец, сразу направившись в сторону одной из главных улиц
района для богачей. Народу тут гуляло не очень много, поэтому и Лиса ловила на себе лишь
редкие взгляды. Чаще смотрели на меня, причём с одобрением. Мне показалось, им нравится,
что я приобрёл себе рабыню. По одежде – да и по ушкам и хвосту – можно было легко понять,
откуда у меня взялась эта кошечка. Играя роль, я не забывал порой быть высокомерным и
надменным, старался показывать это, встречаясь взглядами с прохожими.

Все лавки здесь были явно дорогими, но это нынче для меня не проблема. О том, что
дешёвого товара тут не сыскать, говорили и красивейшие вывески, которые обходились хозя-
евам в большую копеечку. Небольшие сады облагорожены на высшем уровне. Да что тут гово-
рить, когда все дома и дороги вымощены безупречным камнем. Что касается чистоты, то я
не увидел нигде даже соринки, грубо говоря. Чересчур чистый район, на фоне которого Лиса
выглядела не просто бедной девушкой, а чуть ли не бездомной.

Подходящая лавка, в которой можно приобрести одежду, нашлась уже на следующей
улице, когда мы повернули направо. Я сразу предложил зайти и купить новые вещи. Лиса с
удовольствием поддержала эту идею.

Внутри лавка выглядела не хуже, чем снаружи. Всё чисто, красиво, дорого обставлено.
Торговец поприветствовал нас со всеми почестями, хотя это, вероятно, из-за моей персоны. Он
уточнил, что я хочу приобрести. Когда узнал, что нужно подобрать новую одежду для Лисы,
осмотрел её и предложил на выбор много красивых и подходящих вещей.

Лиса перемерила много всего, но остановилась на бело-жёлтом платье, к которому мы
подобрали и обувь. Я предлагал ей купить что-то ещё, но она отказалась, ссылаясь на то,
что хватит и этого. Деревенская скромность, деревенская практичность. Ничего лишнего не
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нужно. К слову, цена обуви и платья была действительно немаленькой. На эти деньги я бы
полдома построил во Второй. Но, как уже упоминал, по местным меркам это совсем недорого.

Вышла Лиса из лавки совершенно другой. Теперь чаще глазели на неё, причём не скры-
вая зависть. Ну ещё бы! Она девушка видная, милая, а уж в этом платье – так вообще прин-
цесса почти.

Следующая лавка, которую мы посетили, интересовала меня куда больше предыдущей. Я
всё же нашёл алхимика и мага в одном лице, который торговал различными зельями, свитками,
порошками. Но всё это было вполне обычное, не то, что может так или иначе навредить чело-
веку. Впрочем, я быстро понял, что этот маг-алхимик знает Демида давно, поэтому попросил
его поговорить один на один. Для этого он проводил меня в свой небольшой кабинет, пригла-
сил сесть, а сам расположился напротив за своим рабочим столом, усыпанном множеством
рецептов и формул.

– У вас есть какой-то особенный заказ, Демид благородный? – полюбопытствовал алхи-
мик. Взгляд его тусклых серых глав говорил о том, что этот старик уже понял меня.

– Правильно, – кивнул я и загадочно улыбнулся. – Что у вас есть из эффектов соблазне-
ния?

– Порошки, свитки, зелья. Но зачем вам… Нет, это всё же не моё дело.
– Вот именно, не ваше. Это не всё. Также интересно, есть ли что-то, что вызовет, к при-

меру, рвоту или понос, причём надолго. Кратко говоря, любопытно всё.
Алхимик усмехнулся и сказал:
– У меня есть очень много интересного. Вы, верно, решили хорошо повеселиться, и я

вам в этом помогу.
Старик, видимо, и сам любил «повеселиться», а потому с большой охотой показал мне

всё, что у него имеется, и рассказал подробно о свойствах того или иного продукта. Свитки
были дороже и сильнее зелий и порошков, но я выбрал последнее. Не потому что дешевле, а
потому что порошки легче скрыть. Сильный эффект мне тоже не требовался. В итоге я заку-
пился разными порошками почти на все случаи жизни. Теперь посмотрим, кто кого переиг-
рает, если Лия не Лия на самом деле.

Заплатив горсть золотых, я поблагодарил алхимика и покинул его лавку вместе с Лисой.
Она украдкой поинтересовалась, добыл ли я то, что хотел. Получив утвердительный ответ, она
больше не задавала вопросов.

На обратной дороге я понял, в чём немного опростоволосился: мне нужно было взять с
собой охрану, как это делал сам Демид в связи с последними событиями в столице. Но, хорошо
подумав, решил, что ничего страшного, ведь я находился всё это время в своём районе, в кото-
ром безопасность обеспечена априори.

Когда мы вернулись во дворец, Лия ещё не пришла из академии, что прекрасно вписы-
валось в мои планы. Будучи в комнате, я обсудил все детали с Лисой, объяснил про действие
порошка, который буду использовать. Она опасалась эффекта соблазнения, но выбора у неё
не было.

До того, как пришла Лия, я налил бокал вина себе, после чего добавил в бутылку нужную
порцию порошка. Затем налил Лисе, чтобы она потихоньку пила. По плану потом налью это же
вино Лие, которая ничего не будет подозревать. Выпьем за знакомство, поболтаем, и я вдруг
должен буду отлучиться. За это время Лиса и Лия ощутят на себе эффект и смогут увечься
друг другом. Уверен, второй будет точно не до меня, когда её охватит жгучее желание секса
с кем бы то ни было. А уж там и возможность взять ключ появится, если не удастся сделать
это раньше.

– Ну, давай за успешное дело, – сказал я и протянул бокал Лисе.
– Давай, – неуверенно ответила она.
– Ты только по чуть-чуть пока пей, а то вдруг Лия задержится где-то.
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– Я и не собиралась пить много.
Мы чокнулись бокалами и пригубили, продолжив болтать обо всём подряд.
Спустя минут десять Лиса пересела ко мне, прижалась поближе и возбуждающе прошеп-

тала на ухо:
– Кажется, на меня слишком быстро подействовало. Я хочу секса и не могу себя контро-

лировать.
И совершенно неожиданно начала раздевать меня.
Нет, это не по плану. Секс с ней мне сейчас точно не нужен.
«Вот же старикан-алхимик! Сильные вещи делает!» – подумал я, когда Лиса уже почти

сняла с меня рубашку и была готова забраться сверху.
Или это я переборщил с дозировкой…
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Глава 7. Обыск

 
Впервые в жизни мне пришлось уворачиваться от поцелуя очень настойчивой и милой

девушки, да ещё у которой красивые ушки и хвост. Эти её части тела всем своим видом едва
ли не кричали о непреодолимом желании.

Мне стоило огромных усилий, чтобы извернуться и освободиться от крепких объятий
Лисы. Толкать её или применять грубую силу я не мог. Но её уже было не остановить, а потому
она снова бросилась на меня. Я так пожалел, что не позаботился об антидоте…

В который раз вырвавшись, начал отходить от Лисы в сторону ванной.
– Попробуй остановиться. Сделай волевое усилие. У тебя должно получиться, – говорил

я, глядя на неё.
– Нет, не могу и не хочу, – улыбалась она, продолжая «наступать».
Интересно, надолго ли этот эффект?
Мне не оставалось ничего другого, кроме как закрыть дверь ванной прямо перед носом

Лисы. Я тут же заперся и спокойно вздохнул. Ну и дела.
Лиса тарабанила в дверь и требовала открыть. Мои ответы как будто и не слышала, не

переставая настаивать на своём. Ладно, спрятался от нежелательной похоти – это хорошо. Но
что будет, если в комнату войдёт Лия? Я ведь не предупреждал слуг, чтобы они никого не
впускали. С этим надо что-то делать.

Как назло, только я подумал о возможном визите Лии, как она действительно пришла.
– А где Демид? – услышал я её вопрос. – Ты что делаешь?! А ну отстань от меня!
Ну всё, началось…
Быстро выскочив из-за двери, я застал Лису верхом на Лие: та уже повалила сестрёнку

на кровать, желая поскорее её раздеть. Ох, сколько раз я ещё вспомню этого алхимика…
Не говоря ни слова, подбежал к кровати и буквально снял Лису с Лии.
– Демид, что тут происходит?! – непонимающим взглядом уставилась на меня сестрёнка.
– Некогда объяснять. Ты пока выпей вина, вон там твой бокал, – указал я. – А я успокою

Лису. Немного не по плану пошло ваше знакомство.
– Хорошо, – кивнула Лия. – Но только потом ты мне всё объяснишь.
– Обязатель…
Не успев договорить, я принялся успокаивать Лису, которая кинулась снова на меня.

Слишком сильно церемониться, как раньше, не стал, и поэтому повалил её спиной на кровать,
уселся на её ноги, прижал руки и наклонился, чтобы прошептать ей на ухо:

– Потерпи чуть-чуть, пожалуйста, Лиса. Сейчас она тоже выпьет, и всё будет. Но без
меня, как и договаривались. Извини, что так получается.

И она вроде бы кивнула, что понимает, но тут же жадно впилась губами в мои. Да это
безумие какое-то!

Я оторвался от неё, не переставая держать. Затем глянул на Лию: ну хоть что-то хорошее
– она взяла именно тот бокал, который предназначался ей, и уже выпила половину.

– Демид, так что же тут происходит? Это та девушка, которую ты должен был привезти,
да? – начала интересоваться Лия, поставив бокал на стол. – А что с ней? Чего она такая сума-
сбродная?

– Наверное, на неё так вино наше подействовало, вот и приходится успокаивать, – при-
думал я на ходу легенду. – Ты уже обедала?

– Да, обедала. – Лия подошла к кровати и улыбнулась, глядя на Лису. – Она красивая.
Так, а вот и на вторую эффект соблазнения и неудержимого желания секса начал поти-

хоньку действовать.
– Согласен. Но я не думал, что всё будет именно так.
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– Как «так»? По-моему, всё хорошо. Отпусти её, Демид. Мы познакомимся хотя бы.
Тут дала о себе знать уже и Лиса:
– Вот именно! Я буду хорошо себя вести.
– Уверена? – спросил я, внимательно посмотрев в её глаза.
– Да.
Ситуация действительно изменилась в лучшую сторону, хотя я не надеялся на это. То

ли эффект прошёл, то ли он действует волнами, но Лиса больше ни на кого не кидалась. Лия
же стала более дружелюбной: она даже помогла первой подняться с кровати, подав руку. Так
мы втроём и сели за стол, после чего я добавил вина обеим девушкам. Себе наливать не стал,
ссылаясь на то, что у меня ещё есть кое-какие небольшие дела. К моему удивлению, Лия не
стала спрашивать, какие именно, и просто выпила за знакомство вместе с Лисой.

Наблюдая за ними, я не переставал улыбаться: они мило беседовали, знакомились ближе
и совершенно не обращали на меня внимания. Значит, эффект заработал у обеих. А вскоре они
и касаться стали друг друга, смеяться. Прямо как две давние подружки. Однако меня беспоко-
ило, попаду ли я в комнату Лии. Возможно, она не запирает дверь. Но на всякий случай нужно
ухитриться пошарить в её карманах, тем более сегодня она не в платье, а в брюках и блузке.

Когда стало заметно, что обе с трудом сдерживаются, я сообщил, что ненадолго отлучусь,
и подозвал к себе Лию, оставив Лису наедине.

– А куда ты? – спросила меня сестрёнка. – Может, останешься? Не знаю, как с принцес-
сой, но с этой кошечкой я, кажется, готова и на эксперименты втроём, – подмигнула она мне.

– Мне надо с Марком увидеться, это ненадолго. Потом я обязательно приду. Честное
слово. – Я обнял её так, чтоб коснуться карманов. И в одном из них почувствовал что-то, очень
похожее на ключ.

–  Ну хорошо,  – улыбнулась Лия и поцеловала меня в щёку.  – Только давай недолго,
ладно? И прикажи, чтобы к тебе не пускали никого. – Она прижалась сильнее и прошептала: –
Со мной что-то невероятное происходит, и я уже не могу удержаться.

– У меня похожие ощущения, – также тихо ответил я и ухватился за её ягодицы. Лия
отреагировала сразу и поцеловала меня в губы. И в этот момент я начал якобы беспорядочно
её лапать, чтобы выудить ключ, если это он, конечно.

– Ну всё-всё, хватит, а то не уйду, – остановил я Лию, как только оторвался от её губ. А
ключик прикарманил всё-таки. Тебе точно есть что скрывать от меня, «сестрёнка».

– Давай-давай, – ласково пропела она.
Больше не тратя время и не думая, что может дальше случиться между двумя девуш-

ками, я покинул комнату и приказал никого не впускать, кроме меня, без каких-либо других
исключений.

Где живёт Лия, мне уже доводилось видеть, поэтому я без проблем направился в её
комнату, которая располагалась на втором этаже. Лишь бы не встретить родителей, хотя они
должны быть заняты работой. Однако, как показал вчерашний день, встретить их можно во
дворце в любое время.

Мне повезло: я добрался до комнаты Лии без проблем. Отперев дверь ключом, задумался
о том, почему возле комнаты Лии нет никакой охраны или слуг. Хотя это очередная зацепка
– видимо, ей действительно есть что скрывать, вот почему не хочет, чтобы кто-то крутился
поблизости.

Её комната отличалась от моей в основном расцветкой и мебелью: всё нежных тонов,
преобладали голубые и розовые цвета. Первым делом я изучил столик, обыскал все ящички,
даже дневник нашёл, в котором не обнаружилось ничего интересного, кроме редких записей
о желании Лии сблизиться с Демидом. Да уж, ну и семейка, конечно.

Далее просмотрел всё остальное, но ничего такого, что могло бы заставить сильно засо-
мневаться в её личности, не нашёл. Но если это не она, то и прятать что-то будет точно не на
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самом видно месте. Или же наоборот, чтобы никогда никто не додумался. И я принялся искать
дальше, изучая взглядом все предметы. Но время утекало как сквозь пальцы.

В глаза бросился красивый букет цветов, стоящий в вазе. Казалось бы, его видно сразу,
но я на него не обратил внимания в самое первом время пребывания здесь. Интуиция мне
подсказала, что уж там-то я точно найду что-то интересное.

Аккуратно подняв букет, заглянул в вазу: ничего не видно. Тогда сунул туда руку и кое-
что нащупал в воде. Выудил оттуда доселе неизвестный предмет и понял, что это пластиковый
пакетик. Ага, любопытно. Пластика в этом мире я ещё нигде не видел.

Засунув цветы обратно, развернул пакетик, предварительно вытерев его о штаны, и обна-
ружил в нём два других маленьких пакетика. В обоих был порошок. На одном написано: «Для
него». На другом: «Для неё». Прямо как в одной рекламе известного бренда. Хитро, ничего
не скажешь – без имён. Но, кажется, я уже понял, о ком речь. Ну что ж, так называемая Лия,
ещё посмотрим, кто кого переиграет и уничтожит.

В пакетик «Для неё» я насыпал один из своих порошков, который вызывает долгий и
сильный понос. В пакетик «Для него» отправил порошок с эффектом слабости. К сожалению,
полностью безвредного порошка у меня не было, поэтому лучше уж такой, чем непонятно
какой. Те порошки, которые были в пакетиках до этого, ссыпал в освободившийся мешочек.
Всё готово. Потом останется только наблюдать за Лией в будущем, точнее, за Блиди. Это она,
не иначе. Именно у неё я видел порошки в чемоданчике, а также пистолет. Немудрено, что она
где-то достала пластик, раз уж занимается тайной операцией. Но вот какие цели преследует и
зачем ей принцесса – это уже другой вопрос.

И тут до меня дошло. Тёмные эльфы. Точно. Им нужна их принцесса, а значит, они могли
нанять Блиди, как светлые эльфы наняли меня. Выходит, что у тех, что у других один и тот
же план, только реализуемый разными руками. Возможно, я ошибаюсь. Но если нет, то опера-
ция по спасению принцессы становится куда более интересной и сложной одновременно. Ну
ничего, главное – не тупить. Прежде всего, работать головой и не давать возможности Лие,
вернее, Блиди, остаться наедине с принцессой. А ведь вампирша, похоже, и не в курсе, что я
Гарри на самом деле.

Убрав цветы на место и проверив, что не оставил следов, я собирался уже пойти на выход,
как услышал стук в дверь. Мгновенно застыл на месте от неожиданности. Это не она. Она бы
не стала стучаться. Так, нужно не подавать виду, что что-то не так, остальное – не важно.

Дверь отворилась, и в комнату вошёл отец Демида. Он удивлённо вскинул густые брови,
повернул голову чуть набок и спросил:

– Где Лия, Демид? Что ты тут делаешь без неё?
Мгновенно придумав причину, я дал ответ без промедления:
– Она попросила меня запереть комнату и принести ей ключ, потому что сама забыла

это сделать.
– Да? Почему не поручила это слуге?
– Отец, вы же знаете, что в последнее время она не доверяет слугам. Или она вам не

говорила?
– Нет, не говорила. Нужно это обсудить с ней. Но и с тобой у меня есть что обсудить.

Очень важный разговор. Я правильно понимаю, что Лия у тебя сейчас?
– Да, всё правильно.
– Идём к тебе. Поговорим все вместе.
– Хорошо.
Чёрт, как же не вовремя-то! Надо срочно искать варианты, чтобы отец Демида не попал

в комнату. Представляю, что он там увидит, как только зайдёт. А увидеть он может что угодно,
ведь что Лиса, что якобы Лия, обе под сильным эффектом соблазнения. Они наверняка уже
ублажают друг друга всеми возможными способами…
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Глава 8. Об инициации

 
Пока мы шли по холлу, я никак не мог понять, почему отец Демида не послал слугу к

Лие, а решил лично зайти. Мне ведь задал подобный вопрос.
Спускаясь по ступеням на первый этаж, я продумывал, как поступить, чтобы не впустить

отца в комнату. Вроде как он и мама вовсе не против, что их дети по-взрослому балуются,
но вот если он увидит, что Лия занимается однополым сексом, да ещё с деревенской кошкоде-
вочкой, то его сильно оскорбит происходящее. И всё это в комнате Демида. Достанется, судя
по всему, не только Лие, но и мне. Забавно, что Лию, которая явно не Лия, я привык звать
так, хотя больше чем уверен, что это Блиди. Но стопроцентной уверенности в этом нет, так
что пусть будет условно Лией и дальше.

Едва мы подошли к двери, я перегородил проход и сказал:
– Отец, вам сейчас туда нельзя. Может, позже? А пока мы можем обсудить то, что каса-

ется лично меня.
– Это почему же? – Он не стал удивляться на этот раз, но шагнул навстречу и попытался

меня отодвинуть. – Демид, что происходит?
– Ничего. Просто Лия сейчас не в том виде, в котором полагается ей быть. Вы не обра-

дуетесь, если увидите это.
– Говори прямо, а не загадками.
– Не могу.
Применив значительно больше сил, отец отодвинул меня. Только он приоткрыл дверь,

как оттуда донеслись сладостные звуки удовольствия. Я мгновенно и с силой захлопнул дверь,
снова перегородив проход.
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